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PROTOKOLL
Sitzung vom 17. März 2011, 9.00 Uhr – 12.30 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Donnerstag, 17. März 2011, um 9.10 Uhr unter dem Vorsitz von Sharon 
Bowles (Vorsitzende) eröffnet.

1. Annahme der Tagesordnung ECON_OJ (2011)0317_1v01-00

Die Tagesordnung wird in der diesem Protokoll entsprechenden Form angenommen.

2. Mitteilungen der Vorsitzenden

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

3. Anhörung von Verena Ross, ausgewählte Bewerberin für das Amt des 
Exekutivdirektors der Europäischen Wertpapieraufsichtsbehörde

ECON/7/05566

Es sprechen: Verena Ross, Jean-Paul Gauzès, Elisa Ferreira, Sylvie Goulard, Kay 
Swinburne, Sven Giegold, Burkhard Balz, Peter Skinner, Wolf Klinz, Udo Bullmann, 
Olle Schmidt und Vicky Ford.

4. Anhörung von Carlos Montalvo, ausgewählter Bewerber für das Amt des 
Exekutivdirektors der Europäischen Aufsichtsbehörde für das 
Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung

ECON/7/05567

Es sprechen: Carlos Montalvo, Jean-Paul Gauzès, Udo Bullmann, Sylvie Goulard, 
Vicky Ford, Sven Giegold, Burkhard Balz, Elisa Ferreira, Wolf Klinz, Pablo Zalba 
Bidegain, Peter Skinner und Ildikó Gáll-Pelcz.
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5. Anhörung von Adam Farkas, ausgewählter Bewerber für das Amt des 
Exekutivdirektors der Europäischen Bankaufsichtsbehörde

ECON/7/05568

Es sprechen: Adam Farkas, Jean-Paul Gauzès, Antolín Sánchez Presedo, Sylvie 
Goulard, Lajos Bokros, Sven Giegold, Ildikó Gáll-Pelcz, Peter Skinner, Sharon 
Bowles, José Manuel García-Margallo y Marfil, Elisa Ferreira und Burkhard Balz.

Unter Ausschluss der Öffentlichkeit

6. Aussprache über die ausgewählten Bewerber für das Amt des Exekutivdirektors 
der drei Aufsichtsbehörden

ECON/7/05584

Es sprechen: Sharon Bowles, Peter Skinner, Jean-Paul Gauzès, Lajos Bokros, Sven 
Giegold, Udo Bullmann und Vicky Ford.

7. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

8. Zeitpunkt der nächsten Sitzung

21. März 2011, 15.00 Uhr – 18.30 Uhr
22. März 2011, 9.00 Uhr – 12.30 Uhr und 15.00 Uhr – 18.30 Uhr

Schluss der Sitzung: 12.30 Uhr.
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Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina tal-President/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
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Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
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Egle Kropaite
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Adolfo Barberá del Rosal, Véronique Cerneau, François Legros-Bazire, Jennifer Long, Claire Péretié, Lars Vind Sørensen, Ben Slocock, 
Sonia Wollny

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/
Avustaja/Assistenter

Brendan Dignam

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
Elnök/President/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/
Vice-Chair(wo)man/Vice-Président/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/Viċi President/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Membre/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Funzionario/
Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/Tjänsteman


